Tvrtka MOBILEone d.o.0. sa sjedistem u Zagrebu, Remetinetka cesta 7 , Hrvatska, OIB:
19034797532, koju zastupa Jurica Sudac, direktor (u daljnjem tekstu MOBILEone)

Institut za migracije i narodnosti (IMIN) sa sjediStem u Zagrebu, Trg Stjepana Radica 3,
Hrvatska, OIB: 80265403319, kojeg zastupa dr. sc. Marina Peri¢ Kaselj, ravnateljica (u daljnjem
tekstu Partner),

polazeci od sliedecih pretpostavki:

o da izmedu ugovornih strana postoji obostrano iskazani interes i namjera za suradnjom u
podrudju djelatnosti kojima se ugovorne strane bave;

o da ugovorne strane namjeravaju iskoristiti sve raspoloZive resurse i potencijale kako bi
se njihova medusobna suradnja uspjesno i djelotvorno ostvarila;

sporazumijeli su se sklopiti

UGOVOR

o poslovno-tehnickoj suradnji

Svrha

Clanak 1.
Svrha ovog ugovora je utvrditi okvir prema kojem ée ugovorne strane provoditi poslovnu i
tehnic¢ku suradnju na dugoronoj osnovi.

Predmet
Clanak 2.
Ostvarivanje poslovne suradnje po ovom ugovoru ogledat ée se u sljede¢im podrucjima:
- dizajn, razvoj, isporuka i umrezavanje mobilnih i web aplikacija
- zajednickom nastupu prema trecoj strani — krajnjem korisniku. Za svaki takav nastup
prema trecoj strani koristiti ¢e se termin zajednicki projekt
- razvoju programskih rje$enja vezanih uz druge zajednicke projekte
- izrada potrebne dokumentacije za dizajn, razvoj, isporuku i umreZavanje mobilnih i web
aplikacija
- obuka korisnika za rad s nasim proizvodima
- promotivne i ostale aktivnosti u prezentaciji zajednitkog proizvoda

Oblici suradnje

Clanak 3.
Osnovni oblik suradnje je razvoj, isporuka, te odrzavanje sustava, odnosno dijelova sustava
primarno vezanih uz mobilne tehnologije. Suradnja i zajednicki projekti realizirat ¢e se s ciljiem
povezivanja lokalne Hrvatske i Hrvata izvan Hrvatske. Ciljevi se, uz dogovor, mogu i prosiriti.
Uvijeti i detalji suradnje biti ¢e dogovoreni i dokumentirani aneksom ovog ugovora.

Clanak 4.
Ugovorne strane su sporazumne da se mogu organizirati i drugi oblici medusobne suradnje i
razmjene iskustava ukoliko se za to ukaZzu potrebe i iskaze interes.

Clanak 5.
Ugovorna strana koja je sklopila ugovor s krajnjim korisnikom preuzima ulogu nositelja
zajednickog projekta, a druga ugovorna strana nastupa kao podizvodac — ugovorni partner.
Nositelj zajedni¢kog projekta je ujedno i glavni izvodac.



Clanak 6.
Oblik suradnje utvrdivat ¢e se dogovorom za svaki pojedini zajednicki projekt. Uvjeti i detalji
suradnje za svaki pojedini zajednicki projekt biti ce dogovoreni i dokumentirani aneksom ovog
ugovora.

Clanak 7.
Ugovorni partner nece imati ovlastenje zastupati nositelja zajedni¢kog projekta, niti preuzimati
obveze u njegovo ime na bilo koji nacin koji nije utvrden ovim ugovorom.

Medusobne obveze

Clanak 8.
Ugovorne strane prihvacaju i uvaZavaju djelatnost i interes druge ugovorne strane, te se
obvezuju obavljati sve ugovorom predvidene postupke prema normama struke i s paznjom
dobrog gospodarstvenika, uvajuéi i Stite¢i povjerenu imovinu i poslovne informacije za dobro i u
korist obje ugovorne strane.

Clanak 9.
Svi izvréeni radovi u okviru zajednickog projekta, koji mogu predstavljati temelj financijskih
obveza medu ugovornim stranama, moraju biti dokumentirani odgovaraju¢im dokumentom
(primopredajni zapisnik, radni nalog, otpremnica, dostavnica i slicno).

Clanak 10.
Medusobne financijske obveze ¢e ugovorne strane regulirati na nadin koji je dogovoren za svaki
pojedini zajedni¢ki projekt i dokumentiran aneksom ugovora koji se odnosi na taj zajednicki
projekt.

Clanak 11.
Ugovorna strana koja je u ulozi nositelja projekta dopustit ée, na osnovi posebnog zahtjeva,
drugoj strani da se uvjeri u pravilnost obra¢una ucinjenih radova, te ¢e u tu svrhu omoguciti uvid
u svu relevantnu poslovnu dokumentaciju.

Trajanje ugovora

Clanak 12.
Ugovor se sklapa na necdredeno vrijeme.
Svaka ugovorna strana moZe raskinuti ugovor uz pismenu obavijest drugoj ugovornoj strani uz
otkazni rok od trideset (30) dana. Obavijest o raskidu ugovora mora se dostaviti preporuc¢enom
pismovnom posiljkom.
Preuzete ugovorne obveze koje proizlaze iz ovog ugovora ili tekucih narudzbi, strane su duzne
u cijelosti ispuniti bez obzira na raskid ugovora.

Poslovna tajna

Clanak 13.
Ugovorne strane se obvezuju da ¢e sve informacije | dokumentaciju koju dobiju temeljem ovog
ugovora smatrati poslovnom tajnom, te da ih neée dati na uvid ili raspolaganje tre¢im stranama
ili koristiti u druge svrhe koje nisu obuhvacene ovim ugovorom. Ova obveza smatra se trajnom,
bez obzira na vijek trajanja ugovora.

Djelomi¢na nistavnost

Clanak 14.
Ako se bilo koja odredba ovog ugovora dokaze nitavnom, ostale odredbe ovog ugovora u
cijelosti ¢e se primjenjivati i izvrSavati.
U slucaju da dode do nistavnosti jedne ili vise odredaba ovog ugovora, ugovorne strane ¢e
odmah pristupiti zamjeni nistavnih odredaba drugim, vodeci pri tome racuna o tom da se
izmijenjenim odredbama postigne isti stupanj zadovoljenja interesa ugovornih strana na
dopusteni nacin.



Zavrine odredbe

Clanak 15.
Na ovaj ugovor primjenjuju se zakoni i pravo prema regulativi Republike Hrvatske.
Sve eventualne nesporazume ugovorne strane ¢e poku$ati rijesiti dogovorom. U sluéaju
nemogucnosti dogovornog rjeSenja, sporovi iz ovog ugovora povjeriti e se na rieSavanje
nadleznom sudu sa sjediStem u Zagrebu.

Clanak 16.
Sve izmjene i dopune ovog ugovora mogu se izvriti iskljucivo u pismenom obliku, uz
suglasnost i ovjeru obje ugovorne strane.

Clanak 17.
Ovaj ugovor sastavljen je u Cetiri (4) primjerka, od kojih svaka strana zadrzava jedan (1)
primjerak. Svaki primjerak ima vrijednost originala. Ugovor stupa na snagu na dan kad bude
potpisan i ovjeren od strane ovlastenih osoba obje ugovorne strane.
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